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1 Allgemeine Hinweise

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise zum sicheren Betrieb des Gerats. Lesen
und befolgen Sie die angegebenen Sicherheitshinweise und Anweisungen. Bewahren Sie die
Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Sorgen Sie dafiir, dass sie allen Personen zur Verfii-
gung steht, die das Gerdt verwenden. Sollten Sie das Gerat verkaufen, achten Sie bitte darauf,
dass der Kaufer diese Anleitung erhilt.

Unsere Produkte unterliegen einem Prozess der kontinuierlichen Weiterentwicklung. Daher
bleiben Anderungen vorbehalten.
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1.1 Weitere Informationen

Auf unserer Homepage (www.thomann.de) finden Sie viele weitere Informationen und Details

zu den folgenden Punkten:

Download

Stichwortsuche

Online-Ratgeber

Personliche Beratung

Service

Diese Bedienungsanleitung steht Ihnen auch als PDF-Datei zum
Download zur Verfligung.

Nutzen Sie in der elektronischen Version die Suchfunktion, um die
fir Sie interessanten Themen schnell zu finden.

Unsere Online-Ratgeber informieren Sie ausfihrlich iber techni-
sche Grundlagen und Fachbegriffe.

Zur personlichen Beratung wenden Sie sich bitte an unsere
Fach-Hotline.

Sollten Sie Probleme mit dem Gerat haben, steht Ihnen der
Kundenservice gerne zur Verfligung.
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1.2 Darstellungsmittel

In dieser Bedienungsanleitung werden die folgenden Darstellungsmittel verwendet:

Beschriftungen Die Beschriftungen fir Anschliisse und Bedienelemente sind durch eckige Klammern und Kur-
sivdruck gekennzeichnet.

Beispiele: Regler [VOLUME], Taste [Mono].

Anzeigen Am Geréat angezeigte Texte und Werte sind durch Anfiihrungszeichen und Kursivdruck mar-
kiert.

Beispiele: ,24ch”, ,OFF”.

1.3 Symbole und Signalworter

In diesem Abschnitt finden Sie eine Ubersicht iiber die Bedeutung der Symbole und Signal-
worter, die in dieser Bedienungsanleitung verwendet werden.
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Signalwort Bedeutung

GEFAHR! Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf
eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht gemieden
wird.

HINWEIS! Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf
eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu Sach-
und Umweltschaden fiihren kann, wenn sie nicht gemieden
wird.

Warnzeichen Art der Gefahr

f Warnung vor einer Gefahrenstelle.
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2 Sicherheitshinweise

Bestimmungsgemafler
Gebrauch

Dieses Gerat dient zur Aufnahme von Instrumentensignalen und deren Wiedergabe Gber
geeignete Gerate in Endlosschleife. Verwenden Sie das Gerat ausschlief3lich wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere Verwendung sowie die Verwendung unter
anderen Betriebsbedingungen gelten als nicht bestimmungsgemaR und kdnnen zu Personen-
oder Sachschéden fiihren. Fir Schaden, die aus nicht bestimmungsgemafem Gebrauch ent-
stehen, wird keine Haftung Gibernommen.

Das Gerat darf nur von Personen benutzt werden, die iber ausreichende physische, sensori-
sche und geistige Fahigkeiten sowie Uiber entsprechendes Wissen und Erfahrung verfiigen.
Andere Personen dirfen das Gerat nur benutzen, wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit zustan-
digen Person beaufsichtigt oder angeleitet werden.
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Sicherheit

GEFAHR!
Gefahren fiir Kinder

Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemaf3 ent-
sorgt werden und sich nicht in der Reichweite von Babys und Kleinkindern
befinden. Erstickungsgefahr!

Achten Sie darauf, dass Kinder keine Kleinteile vom Gerat (z.B. Bedienknopfe 0.3.)
|6sen. Sie konnten die Teile verschlucken und daran ersticken!

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt elektrische Gerate benutzen.

HINWEIS!
Betriebsbedingungen

Das Gerat ist fiir die Benutzung in Innenrdumen ausgelegt. Um Beschadigungen
zu vermeiden, setzen Sie das Gerat niemals Flussigkeiten oder Feuchtigkeit aus.
Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, starken Schmutz und starke Vibra-
tionen.
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HINWEIS!
Externe Stromversorgung

Das Gerat wird von einem externen Netzteil mit Strom versorgt. Bevor Sie das
externe Netzteil anschliel3en, Gberprifen Sie, ob die Spannungsangabe darauf
mit lhrem ortlichen Stromversorgungsnetz tibereinstimmt und ob die Netzsteck-
dose Uber einen Fehlerstromschutzschalter (FI) abgesichert ist. Nichtbeachtung
kann zu einem Schaden am Gerdt und zu Verletzungen des Benutzers fiihren.

Wenn Gewitter aufziehen oder wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen
wollen, trennen Sie das externe Netzteil vom Stromversorgungsnetz, um die
Gefahr eines elektrischen Schlags oder eines Brands zu verringern.
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Leistungsmerkmale

3  Leistungsmerkmale

Stereo Looper

Recording bis zu 10 Minuten

Unbegrenztes Overdubbing

Abspielgeschwindigkeit variabel

Wiedergabe riickwarts moglich

Windows-Software zur Datenlibertragung verfiigbar auf unserer Produktseite
Aufzeichnung als WAV-Audio mit 48 kHz / 24 bit

Betrieb Uber Netzteil (nicht mitgeliefert)

themann
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4

Hinweise zum Gebrauch

Packen Sie das Gerat aus und Uberpriifen Sie es sorgfaltig auf Schaden, bevor Sie es ver-
wenden. Heben Sie die Verpackung auf. Um das Geréat bei Transport und Lagerung optimal vor
Erschiitterungen, Staub und Feuchtigkeit zu schiitzen, benutzen Sie die Originalverpackung
oder eigene, besonders dafiir geeignete Transport- bzw. Lagerungsverpackungen.

Behandeln Sie das Gerét pfleglich.

Versuchen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen oder selbst zu reparieren, falls es einmal nicht funk-
tionieren sollte.

Stellen Sie die Lautstarke eines angeschlossenen Verstarkers auf Minimum, bevor Sie ein
Instrumentenkabel einstecken oder abziehen. So verhindern Sie laute Storgerausche.

Wenn Sie ein Instrument mit hohem Ausgangspegel verwenden, kann der Klang verzerrt
werden. Falls Verzerrungen auftreten, verringern Sie die Lautstdrke des Instrumentes.

Verwenden Sie zum Reinigen keine Lésungsmittel wie z.B. Alkohol.
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Bedienelemente und Funktionen

5 Bedienelemente und Funktionen

Ein-/Ausgdnge, Regler, LEDs

themann
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1 [LEVELL]
Pegelregler fir den linken Kanal.
2 [CHANGE | FORWARD | REVERSE]

Schalter in CHANGE-Position: Aufgezeichnetes Loop-Material wird in dem jeweils anderen Kanal ausgegeben, als es
aufgenommen wurde.

Schalter in FORWARD-Position: Aufgezeichnetes Loop-Material wird vorwarts in dem Kanal ausgegeben, in dem es
aufgenommen wurde.

Schalter in REVERSE-Position: Bei aktivierter FX-Funktion wird aufgezeichnetes Loop-Material riickwarts in dem Kanal
ausgegeben, in dem es aufgenommen wurde.

3 [LEVELR]

Pegelregler fir den rechten Kanal.
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[STOP | FX]
Schalter zur Funktionssteuerung des rechten FuBschalters [FX]:
Schalter in STOP-Position: Der rechte Fu3schalter [FX] beendet Loop-Aufnahme und Wiedergabe.

Schalter in FX-Position: Der rechte FuBBschalter [FX] schaltet die Funktion zur Beeinflussung der Abspielgeschwindig-
keit sowie - falls aktiviert - der Loop-Wiedergabe riickwarts ein und aus.

[SPEED]
Regler zum Einstellen der Abspielgeschwindigkeit und Tonhéhe des Loop-Materials.
[FX]

Diese LED leuchtet rot, wenn nur die FX-Funktion aktiviert ist, auch wenn der Regler zum Einstellen der Abspielge-
schwindigkeit auf [NORMAL] steht. Sie leuchtet griin, wenn zusatzlich auch die Loop-Wiedergabe riickwarts aktiviert
ist.

[DC9V]

Anschluss fir ein 9-V-Netzteil (nicht mitgeliefert).
[LEFT IN]

Eingangsbuchse linker Kanal: SchlieBen Sie hier Gber ein abgeschirmtes Instrumentenkabel mit 6,35 mm-Klinkenste-
cker das Instrument an, dessen Signale im linken Kanal verarbeitet werden sollen.

Dual Looper
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[RIGHT IN]

Eingangsbuchse rechter Kanal: SchlieBen Sie hier Giber ein abgeschirmtes Instrumentenkabel mit 6,35 mm-Klinken-
stecker das Instrument an, dessen Signale im rechten Kanal verarbeitet werden sollen.

[FX]

Wenn sich der [STOP | FX]-Schalter in der STOP-Position befindet, beendet ein kurzes Driicken dieses Schalters die
Aufnahme oder Wiedergabe. Halten Sie den Schalter 2 Sekunden lang gedriickt, um zuvor gemachte Aufnahmen
unwiderruflich zu [6schen.

Befindet sich der [STOP | FX]-Schalter in der FX-Position, schalten Sie mit diesem Schalter die Funktionen zur Beein-
flussung der Abspielgeschwindigkeit sowie - falls aktiviert - der Loop-Wiedergabe riickwarts ein und aus.

[LOOPER]

Mit diesem Schalter starten Sie die Aufnahme oder Wiedergabe des Loop-Materials und steuern die Undo / Redo-
Funktion.

[RIGHT OUT]

Ausgangsbuchse rechter Kanal: SchlieBen Sie hier Giber ein abgeschirmtes Instrumentenkabel mit 6,35 mm-Klinken-
stecker ein anderes Effektpedal, den Eingang eines geeigneten Instrumentenverstarkers oder den rechten Eingang
eines Stereo-Verstarkers an.
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[LEFT OUT]

Ausgangsbuchse linker Kanal: SchlieBen Sie hier tiber ein abgeschirmtes Instrumentenkabel mit 6,35 mm-Klinkenste-
cker ein anderes Effektpedal, den Eingang eines geeigneten Instrumentenverstarkers oder den linken Eingang eines
Stereo-Verstarkers an.

[USB]
USB-Port zum Anschluss eines Computers fiir das Kopieren von Loop-Material.
[LOOPER]

Bei gestoppter Wiedergabe blinkt diese LED griin. Driicken Sie dann den linken Fu3schalter [LOOPER], um die Wie-
dergabe zu beginnen. Die LED leuchtet wahrend der Wiedergabe griin. Driicken Sie wahrend der Wiedergabe den
linken FuB3schalter [LOOPER], um die Aufnahme zu beginnen. Um die Aufnahme beginnen zu kdnnen, darf der
[CHANGE | FORWARD | REVERSE] nicht in der [REVERSE]-Stellung stehen. Die LED leuchtet wahrend der Aufnahme rot.

Dual Looper
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6 Bedienung

Verwendung eines Netzadap-
ters

Aufnahme / Overdub / Undo /
Redo

Schliel3en Sie das Gerat Uiber einen geeigneten Netzadapter (nicht mitgeliefert), der 9 V= mit
innenliegendem Minuspol liefert, an das Stromnetz an. Das Gerat ist sofort einsatzbereit.
Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, um es auszuschalten. Der aufgenommene
Loop bleibt nach dem Ausschalten im Gerat gespeichert.

SchlieBen Sie ein Mono-Instrument an die Eingangsbuchse [LEFT IN] oder [RIGHT IN] iber ein
abgeschirmtes Instrumentenkabel mit 6,35 mm-Klinkenstecker an. Um lhr Spielen héren zu
konnen, schlieBen Sie an die entsprechend zugehdrige Ausgangsbuchse [LEFT OUT] oder
[RIGHT OUT] (iber ein abgeschirmtes Instrumentenkabel mit 6,35 mm-Klinkenstecker den Ein-
gang eines geeigneten Instrumentenverstarkers oder auch zunachst ein anderes Effektpedal
an.

O Interessante Effekte lassen sich auch erzielen, indem Sie einen Stereo-Verstdrker an die
Ausgdnge [LEFT OUT] und [RIGHT OUT] anschlieBen, und nacheinander Loop-Mate-
rial erst in einem, und dann im anderen Kanal aufnehmen.

SchlieBen Sie ein Stereo-Instrument an die beiden Eingangsbuchsen [LEFT IN] und [RIGHT IN]
an.
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Die [LOOPER]-LED blinkt griin, das Gerat ist zur Wiedergabe bereit. Driicken Sie den Ful3-
schalter [LOOPER], um die Wiedergabe zu starten. Die [LOOPER]-LED leuchtet dann griin. Wenn
sich noch kein Loop-Material im Speicher befindet, driicken Sie erneut den FuBBschalter
[LOOPER], um die Aufnahme zu beginnen. Die [LOOPER]-LED leuchtet dann rot. Beginnen Sie
das Instrument zu spielen. Die maximale Aufnahmedauer betragt 10 Minuten. Diese erste Auf-
nahme definiert die Lange des Loops, die durch spatere Aufnahmen nicht mehr erweitert
werden kann. Wenn Sie die erste Ebene eingespielt haben, driicken Sie den Ful3schalter
[LOOPER], um die Aufnahme zu speichern. Das Gerat spielt Ihre Aufnahme sofort in einer End-
losschleife ab, dabei leuchtet die [LOOPER]-LED grin. Ein kurzes Erléschen der LED zeigt lhnen
den Beginn des Loops an. Stellen Sie mit den Reglern [LEVEL L] und [LEVEL R] die gewlinschten
Ausgangspegel fiir beide Kanile ein.

Um lhrer ersten Aufnahme eine weitere Ebene hinzuzufiigen (Overdub), driicken Sie erneut
den FuBschalter [LOOPER] und beginnen zu spielen. Verfahren Sie entsprechend, bis alle
gewlinschten Ebenen aufgezeichnet sind.

Vorausgesetzt, der Schalter [STOP | FX] steht in der [STOP]-Position, driicken Sie den FuB3-
schalter [FX], um die Wiedergabe zu beenden. Die [LOOPER]-LED blinkt dann griin.

Dual Looper

19



20

Sie kdnnen die jeweils zuletzt aufgenommene Ebene 16schen (Undo) und anschlieBend auch
wieder herstellen (Redo). Im Overdub- und Wiedergabemodus halten Sie dazu den FuBschalter
[LOOPER] ca. 2 Sekunden lang gedriickt. Die [LOOPER]-LED blinkt in schneller Folge grun.
AnschlieBend wird der Loop ohne die zuletzt gemachte Ebene abgespielt. Méchten Sie die
Ebene wiederherstellen, halten Sie den FuBBschalter [LOOPER] erneut ca. 2 Sekunden lang
gedriickt. Um mit dem Aufnehmen fortzufahren, driicken Sie den Ful3schalter [LOOPER] und
beginnen zu spielen.

O Die Undo- / Redo-Funktion steht auch nach einer Trennung von der Stromversorgung
1 noch zur Verfiigung.
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Wiedergabe / Effekte

Loop l6schen

Wenn die [LOOPER]-LED griin blinkt, driicken Sie den Ful3schalter [LOOPER], um die Wieder-
gabe zu starten. Um bei der Wiedergabe des Loop-Materials die Kanale zu tauschen, bringen
Sie den Schalter [CHANGE | FORWARD | REVERSE] in die Position [CHANGE]. Um den Effekt der
verdanderten Abspielgeschwindigkeit und Tonhdhe zu verwenden, bringen Sie den Schalter
[STOP | FX] in die [FX]-Position und driicken den FuBschalter [FX]. Die [FX]-LED leuchtet nun rot.
Wahlen Sie nun mit dem Regler [SPEED] einen der drei beschleunigten ([FAST], max. 1,5-fache
Geschwindigkeit) oder der sieben verlangsamten ([SLOW], max. halbe Geschwindigkeit) Modi
aus. In der Stellung [NORMAL] erfolgt keine Beeinflussung. Bringen Sie den Schalter

[CHANGE | FORWARD | REVERSE] in die Position [REVERSE], um das Loop-Material riickwérts
abspielen zu lassen. Die [FX]-LED leuchtet jetzt griin. Um beide Effekte zu deaktivieren,
driicken Sie den FuBschalter [FX]. Um die Wiedergabe zu beenden, bringen Sie den Schalter
[STOP| FX] in die [STOP]-Position und driicken den FuBschalter [FX]. Die [FX]-LED erlischt.

Um das ganze Loop-Material unwiederbringlich zu [6schen, bringen Sie den Schalter
[STOP| FX] in die [STOP]-Position und halten den Fuschalter [FX] ca. 2 Sekunden lang
gedriickt, bis die [LOOPER]-LED erlischt.

Dual Looper
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USB-Transfer

22

Zum Kopieren des Loop-Materials auf einen Computer, verbinden Sie den USB-Port des einge-
schalteten Gerats liber das beiliegende USB-Kabel mit dem Computer. Der notwendige Treiber
wird automatisch installiert. Sollte auf dem Bildschirm eine Meldung zur Aktualisierung der
Software erscheinen, empfehlen wir lhnen die Durchfiihrung der Aktualisierung. Anschliefend
erscheint das Looper-Interface mit den beiden Optionen ,IMPORT” und ,EXPORT”. Klicken Sie
mit der Maus auf ,IMPORT”, wenn Sie Dateien vom Computer in das Pedal kopieren wollen.
Klicken Sie auf ,EXPORT”, wenn Sie Dateien vom Pedal in den Computer kopieren wollen.
Folgen Sie dann den Bildschirmanweisungen.
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7 Technische Daten

Versorgungsspannung

Stromaufnahme

Eingangsimpedanz

Ausgangsimpedanz

Audioformat fuir Dateiaustausch tiber USB
Abmessungen (B x H X T)

Gewicht

9 V= Uber externes Netzteil (Artikelnummer 108096), nicht im Lieferumfang
enthalten

90 mA

470 kQ

100 Q

WAV-Audio, 48 kHz / 24 bit
108 mm X 43 mm X 90 mm

3629

Dual Looper
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8 Umweltschutz

Verpackungsmaterial entsorgen

Entsorgen lhres Altgerats

24

Fir die Verpackungen wurden umweltvertragliche Materialien gewahlt, die einer normalen
Wiederverwertung zugefiihrt werden kdnnen. Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhillen, Verpa-
ckungen, etc. ordnungsgemaf’ entsorgt werden.

Werfen Sie diese Materialien nicht einfach weg, sondern sorgen Sie dafiir, dass sie einer Wie-
derverwertung zugefiihrt werden. Beachten Sie die Hinweise und Kennzeichen auf der Verpa-
ckung.

Dieses Produkt unterliegt der europaischen Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE-Richtlinie - Waste Electrical and Electronic Equipment) in ihrer jeweils aktuell giltigen
Fassung. Entsorgen Sie Ihr Altgerdt nicht mit dem normalen Hausmdill.

Entsorgen Sie das Produkt Giber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder tiber lhre kom-
munale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie dabei die in Ihrem Land geltenden Vorschriften.
Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.
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Notizen

themann

25



Notizen
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